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any uczniow
2y I Liceum

- (Dolna Saksonia,
~ Niemcy).




Dzien |

iow naszej szkoly wraz z paniami Ewa
, Jadwiga Poreba i Jadwiga Puchala w dniu
z Nowego Sacza. Nastepnego dnia po
odbylo sie wspllne Sniadanie oraz
1 uczniami i ich nauczycielami - pania
ktor Giselg Grimme panem Falko Kruse, ktory peinit
iez role przewodnika. Potem nadszedt czas na zwiedzanie
a z grajacym na flecie przewodnikiem, przebranym za
olapa. Uczniowie mieli okazje zobaczy¢ odbudowane po
jnie Swiatowej zabytkowe budynki w stylu C1pruskim, ratusz
ada ozdobiona dzwonami, a takze budynek muzeum
wany wedlug wzorcow renesansu wezerskiego. Kolejnym
pun programu 13710 obejrzenie nowoczesnego w formie
przedstawienia na podstawie basni braci Grimm. Grupa udala
si¢ rowniez nad przeplywajaca przez miasto rzeke Wezere,
ktora juz w przeszlosci stanowila wazny element szlaku
handlowego.

oznanie z niemiec
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Dzien |l

czniowie towarzyszyli swoim niemieckim
ie lekcji. Stanowilo to niezwykla okazje, by
le nieco od naszego system nauczania oraz
ciekawych zajeciach, np. dotyczacych
ychologii lub interpretacji poezji. Polacy byli zaskoczeni
lelokulturowoscia niemieckich klas, a takze ogromnym
gazowaniem zarOwno uczniow, jak 1 nauczycieli.
m miodziez udala si¢ na zajecia sportowe, w czasie
ch trzy mieszane druZyn% rywalizowaly ze sobg w
norodnych konkurencjach. Dzieki temu wszyscy mieli
obnos¢, by w milej atmosferze jeszcze bardziej sie
v rowa¢ 1 nauczy¢ wspolpracy. Po potudniu
nauczyciele, uczniowie oraz goszczace ich rodziny udali sie
do innej czesci szkoty, by tam wspolnie grillowac i cieszy¢
si¢ swoim towarzystwem. ozna bylo sprobowac
przygotowanych przez NiemcoOw satatek, nie zabraklo
rowniez tej najbardziej typowej - ziemniaczane;j.







Dzien Il

wca gospodarze zaplanowali wycieczke do
o0 z wiekszych miast i jednoczesnie stolicy
Dolna Saksonia. Polsko - niemiecka grupa
najstynniejsze zabytki, np. pomnik kroéla
gusta I, zegar Kropkeuhr, a takze ogrody Herrenhausen,
jsce spotkan czolowych politykow, takich jak Barack Obama
ngela Merkel. Role przewodnika pelnit pan Kruse, ktory
teresujacy i niepozbawiony poczucia humoru sposob
blizyt uczniom historie Hanoweru. Nad rzeka Leine (czyli
Isku ,smycz” lub ,lina”) zaspiewal nawet piosenke o
stynnym hanowerskim mordercy Fritzu Haarmannie. Grupa
zobaczyla takze kosciot ewangelicki Marktkirche, dom znanego
filozofa i wynalazcy rachunku r6zniczkowego Leibniza, a takze
piekny ratusz z poczatku ubieglego stulecia. Zwiedzanie
Hanoweru zakonczono przy ,Nannas” - uwazanych w

przesziosci za kontrowersyjne rzezbach francuskiej artystki
Niki de Saint Phalle.
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Dzien VI

iu polsko-niemiecka grupa spotkala sie ze
ameln-Pyrmont - Tjarkiem Bartelsem. Po
aniu 1 przyblizeniu sytuacji polityczno-
ministracyjnej eln wywigzala si¢ ciekawa dyskusja
temat przyjmowania do krajow europejskich uchodzcow
ajow ogarnietych wo]inq, takich Cljak np. Syria. Mlodziez
bala sie wyrazac wiasnego zdania i obaw odno$nie
leczenstwa w Europie. Spotkanie zakonczylo sie w
yjaznej, pelnej zrozumienia atmosferze. Nastepnie udano
na obiad do szkoly. Posilek przygotowata klasa
skfadajaca si¢ w calosci z uchodzcow, ktorych kilka tysiecy
zamieszkuje Hameln i okolice. Uczniowie mieli okazje
postucha¢ ich historii, pozna¢ marzenia i plany na
przyszlosc. Po krotkiej przerwie Polac?l i Niemcy wspdlnie
obejrzeli fragment filmu , Lista Schindlera”. Dla niektoérych
bylo to tak silne przezycie, iz postanowiono dokoriczy¢
projekcje w Nowym Saczu.
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Dzien VI

wyjazdu odbyla si¢ wycieczka do
iego pod wzgledem wielkoSci
obejrzeniu portu grupa wziela
iem, a nastepnie rozpoczela
ledzanie historycznej czesci miasta. Podziwiane
ytki to miedzy innymi koscioét pw. sw. Michata
dys katolicka, a obecnie ewangelicka bogato
biona barokowa Swiatynia z imponujacymi
nami. Przewodniczka zapoznata tez uczniow
z symbolami Hamburga - mezczyzng noszacym
wode oraz pomnikiem kobiety sprzedajacej
cytryny, ktoéra przynosi pono¢  szczescie
otykajacym jej palca.






Dzien VIII

upa postanowita ukoronowa¢ pobyt
spolna wycieczka na pobliska gore
aby sZiwia¢ rozciagajaca sie z niej
spaniala panorame Hameln. Po powrocie 1
Olnym zjedzeniu pizzy nastagpito
sumowanie pierwszej czesci wymiany. Mozna
podzieli¢ sie swoimi przezyciami, a takze
yslami na zorganizowanie czasu w [Polsce.
zorem Niemcy odprowadzili swoich gosci na
miejsce odjazdu autobusu. Pozegnanie nie obylo
sie bez lez wzruszenia, gdyz polsko - niemiecka
grupa bardzo zzyla sie ze soba. Nastepnego dnia
zmeczeni, ale szczeSliwi uczniowie dotarli do
Nowego Sacza.
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W pierwszej czesci wymiany dla wielu byt
nnianym przezyciem. Pozwolil poznac
yk, kulture oraz obyczaje naszych
sagsiadow. Byl tez okazja do
zyjazni 1 podzielenia si¢ swoimi
nia z Innymi. Z pewnoscia
1 1 Niemcy nie moga juz
gle] czeScl wymiany we

OW PO A
ekacé sie juz d
niu.

arcelina Koncewicz, 2 {
otr Lekwaski, Jakub Szura, Jadwiga Poreba



NIErSZ L ,stniczki wymiany
Iny Koncewicz

Twoj jezyk

nie jestem pewna

czy sie dobrze zrozumiemy
nie umiem myslec¢

w twoim jezyku

nie znam stow ktor

kruchosé lodu
obcej ziemi
po ktorej sie Slizgam



nie wiem tez

czy bedziemy sie razem cieszy
nie umiem Spiewac '
w twoim jezyku

maj glos staje sie piskliwy

i wota o pomoc

a dzwieki placza sie

miedzy stowami

nie mam pojecia

w twoim jezyku

nie powiem

jak bardzo bedzie sa
moja steskniona dio
bez twojej




NSty odziny niemieckiej, skierowany do dyrektora

digabeth-Selbert-Schule pani Giseli Grimme

Liebe Frau Grimme,

die Woche mit den polnischen Austausch-Schiilern war nicht nur fiir
unseren Sohn Benjamin, sondern auch fiir unsere ganze Familie
eine wunderschone Erfahrung.

Es war eine Freude, diese bemerkenswerten jungen Menschen
kennenzulernen und sie als Géste bei uns aufzunehmen.

Wir mochten Ihnen deshalb ganz herzlich fiir Ihr Engagement und die
sicherlich vielen zusitzlichen Arbeitsstunden danken, mit denen
Sie dieses Projekt ermoglicht haben.

Benjamin freut sich schon sehr auf den Besuch in Polen!
Ihnen alles Gute und eine erholsame Sommerzeit

Martina und Alexander Simko



